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Introducéao

1. Visao geral

Este manual fornece procedimentos de operagéo e informagdes de seguranga para a estagao
de pressdo PV624. E responsabilidade do usuario certificar-se de que somente pessoal
aprovado possa operar e fazer manutengédo no equipamento.

Observagao: antes de operar o equipamento, leia e obedeca a todos os avisos e cuidados
fornecidos no Manual de Inicio Rapido e Seguranga deste instrumento.

1.1 Introducao

PV624

A estacéao de pressao hibrida PV624 é um calibrador de presséao portatil com capacidade de
geracao manual de pressdo. Uma bomba e o ajuste fino automatico da pressao operam juntos
para controlar as pressdes nos valores definidos. O instrumento DPI620G com sua interface
grafica de usuario, juntamente com a alimentagao de 4-20 mA e a medigao de tensao, possibilita
a calibragéo de sensores/transmissores de pressao quando conectado ao PV624.

O PV624 usa os modulos de presséo externos, PM620 ou PM620T, juntamente com um
barédmetro interno, para fazer medicdes precisas de pressao. O DPI620G tem uma interface de
usuario simples e inteligente. Isso facilita a operagao por um técnico, um engenheiro de servigo
ou de manutencgéo.

O conjunto PV624/DP1620G, quando montado, € um dispositivo pratico e robusto que fornece
medigdes precisas. Ele é alimentado por bateria e usa um conjunto pneumatico altamente
confiavel para desempenho continuo e preciso para calibragdo em campo, mesmo em
condicdes ambientais adversas.

Os protocolos de comunicagao HART®, Foundation Fieldbus e Profibus estdo disponiveis como
opcionais. O Bluetooth também esta disponivel como um método de comunicagéo opcional.

Este manual informa como usar as funcdes especificas disponibilizadas quando uma estagao de
pressao PV624 é conectada a um DPI1620G. Consulte o manual de instrugées do DP1620G
(K0541) para saber como usar sua interface de usuario e fungdes.

1.2 Outras opgdes de médulo

Calibrador de pressao

O PV624 faz parte de um grupo de modulos portateis que oferecem uma ampla gama de fungdes
de calibracgao.

Calibrador de pressao: Conecte o calibrador DP1620G e um médulo PM620/PM620T ao PV624
para criar um instrumento calibrador de presséao totalmente integrado.

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Capitulo 1. Visao

DPI620G

Calibrador modular avangado, DP1620G (manual do usuario - K0541): Este € um instrumento
alimentado por bateria para operagées de medicéo e fonte elétricas. Ele tambéem fornece energia e
fungdes de interface de usuario para todos os médulos complementares. E possivel usar a tela
sensivel ao toque para mostrar até seis parametros diferentes.

PM620/PM620T

Médulos de pressao, PM620/PM620T (este manual do usuario): Esses modulos sao
conectados ao PV624 para dar ao calibrador DPI620G a funcionalidade necessaria de
medicdo de pressdo. Eles sdo mddulos "plug and play" totalmente intercambiaveis, sem
configuragao inicial ou calibragado do usuario.

1.3 Resumo das fungoes
Esta tabela apresenta um resumo das funcdes disponiveis na estagdo de pressao PV624.

Estagao de pressao

q&

/ i, Presso de vacuo -0,9 barg a 20 barg (-12,328 a 300 psig)

Valvula seletora interna para alterar a operagado da bomba de gerador
de pressédo para gerador de vacuo

PV624

Valvula de ventilagao para controlar a liberagéo de pressao

Adaptadores de pressao "Quickfit" para o dispositivo em teste

Conexao de pressao para um sensor PM620/PM620T (1 barg a 20
barg)

Ajustes finos automaticos internos para proporcionar um controle
preciso das condi¢des de presséo

Mecanismo de trava para conectar o calibrador DP1620G para criar
um instrumento calibrador de pressao totalmente integrado

Estacao de pressao + calibrador DP1620G + moédulo
PM620/PM620T

Medicao de pressao/teste de vazamento

Documentagao de software

Integracédo do 4Sight2

Barébmetro (modos Pseudo)

Calibrador de pressao

Nnararn3in RhniatAanth
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Dados de referéncia

1.4 Dados de referéncia rapida

PV624: Estacao de pressao pneumatica

-0,9 barg a 20 barg (-12,328 a 300 psig)

Modulos de pressao recomendados (PM620/PM620T)

PV624 0,7 barg a 20 barg (10,15 a 300 psig) escala total

CUIDADO Para evitar danos ao médulo PM620/PM620T, use-o somente
dentro do limite de pressao especificado na etiqueta.

1.5 Equipamento na caixa
Certifique-se de que esses itens estejam com o PV624 no momento da entrega:
1. Fonte de alimentagéo CC (I0O610E-PSU)

Conjunto de baterias de ion-litio (10624 -BATTERY)

Adaptador giratorio G1/8 BSP (184-203)

Adaptador giratorio de 1/8 NPT (184-226)

Plugue de vedacao (111M7272-1)

(IDT) Coletor de sujeira para instrumentos (I0620-IDT621-NEW)
Cabo USB de 2 m (I0610E-USB-CABLE)

Manual de Segurancga e Inicio Rapido do PV624 (170M2459).

© N o a A w0 b
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Capitulo 1. Visao

1.6 Segurancga

Antes de usar o instrumento, certifique-se de ler e entender todas as informacgdes relacionadas. Isso
inclui: os procedimentos de seguranga locais aplicaveis, esta publicagédo e as instru¢gdes dos
acessorios/opgdes/equipamentos que serao usados com ele.

1.6.1 Avisos gerais

ADVERTENCIA E perigoso ignorar os limites especificados para o
instrumento ou usa-lo quando ele nao estiver em sua condigao normal. Use a
protecao aplicavel e obedecga a todas as precaugdes de seguranga.

Para evitar o risco de explosao, nao use o instrumento em locais com gas,
vapor ou poeira explosivos.

1.6.2 Avisos de pressao

AVISO Sempre use protegdo ocular aplicavel quando tocar em pecas
pressurizadas.

E perigoso conectar uma fonte externa de pressdo a um PV624. Use somente os
mecanismos internos para definir e controlar a pressao na estagao de pressao.

Os gases pressurizados sao perigosos. Libere com seguranga toda a pressao
antes de conectar ou desconectar o equipamento de pressao.

Para evitar uma liberagao perigosa de pressao: certifique-se de que todos os
tubos, mangueiras e equipamentos relacionados tenham a classificagao de
pressao correta, sejam seguros para uso e estejam corretamente conectados.
Isole e sangre o sistema antes de desconectar uma conexao de pressao.

Observagao: A estacdo de pressado ndo permite a sobrepresséao interna (ela ventilara
automaticamente). Isso é feito para proteger o sensor de pressao interno e 0 mecanismo da
bomba contra danos.

Observagao: A pressdo maxima de trabalho (MWP) é fornecida pela etiqueta na parte inferior do
PV624.

1.6.3 Avisos elétricos
Se o calibrador DP1620G estiver conectado ao PV624, esses avisos serao aplicaveis:

RISCO DE CHOQUE ELETRICO Para evitar choques elétricos ou danos
ao calibrador DP1620G, nao conecte mais de 30 V entre os terminais ou entre os
terminais e o aterramento (terra). As conexdes devem ser compativeis com os
parametros de entrada/saida do terminal. Consulte "Categorias de sobretensao"
na pagina 5 para obter mais informacgoes.

CUIDADO Para evitar danos ao instrumento, nio deixe que a sujeira entre no
mecanismo de pressao. Antes de conectar o equipamento, certifique-se de que
as conexdes estejam limpas.

Para evitar danos ao instrumento, segure o corpo da estagao de pressao ou use
a alga de transporte (ou os acessorios especificados) quando ele for movido.

Para evitar danos ao médulo PM620/PM620T, use o médulo somente dentro do
limite de pressao especificado na etiqueta.

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Categorias de

AVISO O0s circuitos externos devem ter o isolamento aplicavel a rede elétrica.

Este instrumento usa uma bateria de polimero de litio (Li-Polymer). Para evitar
uma explosao ou incéndio, nao provoque curto-circuito, ndo desmonte e
mantenha-o protegido contra danos.

Para evitar explosao ou incéndio, use somente a bateria (10624- BATTERY) e a
fonte de alimentacgao (I0610E-PSU) especificadas pela Druck e classificadas para
este instrumento.

Para evitar vazamento/danos na bateria ou geragao de calor excessivo, use a
fonte de alimentagao somente na faixa de temperatura ambiente de 0 a 45°C (32
a 113°F). A faixa de entrada da fonte de alimentacao é de 100 a 240 VCA, 50 a 60
Hz, 300 mA, categoria de instalagao CAT II.

A exposicao prolongada a temperaturas extremas reduzira a vida util da bateria.
Para obter o maximo de vida util, evite longos periodos em que a bateria fique
exposta a temperaturas fora da faixa de -20°C a +40°C. A faixa de temperatura de
armazenamento recomendada é de -20°C a 25°C.

Para garantir que o visor mostre os dados corretos, desconecte os cabos de
teste antes de colocar a alimentagdao em ON ou de mudar para outra fungao
de medida ou fonte.

Observacgao: antes de iniciar uma operagao ou procedimento indicado nesta publicagao, o
usuario deve certificar-se de que possui as habilidades necessarias (se necessario, com
qualificagbes de um estabelecimento de treinamento aprovado). Siga sempre os bons
procedimentos de engenharia.

1.6.4 Configuragao e seguranga de software

Antes de usar, verifique se as configuragdes relevantes do instrumento estdo de acordo com o
esperado. Outras pessoas que tenham acesso ao instrumento podem ter feito alteragdes
desconhecidas. Inspecione visualmente o instrumento quanto a esse tipo de alteracao, antes de
fazer medicdes e calibragdes com o instrumento.

1.7 Categorias de sobretensao

O resumo a seguir das categorias de sobretensao de instalagao e medigao foi extraido d a
norma IEC61010-1. Cada categoria de sobretensao identifica o quao perigoso pode ser um
transiente de sobretensao.

Tabela 1-1: Categorias de sobretensao

Categoria Descricao

CATI Esse é o minimo transiente perigoso de sobretensdo. Os
equipamentos CAT | ndo devem ser conectados
diretamente a rede elétrica. Um exemplo de equipamento
CAT | é um dispositivo alimentado por loop de processo.

CATII Isso se aplica a instalagao elétrica monofasica. Exemplos
sdo eletrodomésticos e ferramentas portateis.

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Capitulo 1. Visao

1.8 Etiqueta do produto

DRUCK LTD, LEICESTER

@ LE6 OFH, UK

Service / Spares:
Druck.com/expert

a PV624-**

e Pressure Range:

20 bar/ 300 psi / 2000 kPa
e S/N *hAhkkkhk

o DoM: MM-YYYY

)
|

©CE

| =
(S

o Max Working Pressure 1.2X  pade in the UK
e ——=15Vdc 30W max

A

UK
®ea

3

Contains FCC ID: SQGBL652
@ Contains IC; 3147A-BL652

®
(9

The enclosed device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must accept any interference

received, including interference that may cause undesired operation

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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. Cddigo de identificagdo do

instrumento

Pressdo maxima de trabalho do
instrumento

Numero de série do instrumento

4. Data de fabricacao: Més, ano

5. A pressdo maxima de trabalho é 1,2 x

10.
11.

12.
13.
14.

o valor da faixa de pressao da escala
total

. Classificacao de corrente e tensao do

instrumento

Enderec¢o completo do fabricante do
instrumento

Cadigo QR digitalizavel para
endereco da Web

O dispositivo esta em conformidade
com as diretrizes da Unido Europeia
China RoHS

Marcagcao WEEE (Reciclagem). Nao
descarte como lixo comum - leve para
uma instalacdo de descarte
autorizada

Marcacdo UKCA
Dispositivo compativel com Bluetooth

ID de anrovacao de radio da FCC



Introducéao

2. Pecas de instrumentos
2.1 Introducao

Este capitulo identifica as diferentes partes do instrumento PV624.

2.2 Pecas PV624

1. | Porta de teste: Conexao de pressao (G1/8 ou
1/8NPT) para conectar o dispositivo em teste;
consulte a Secdo 2.2.2.

2. |Conexodes elétricas e de pressdo para um moédulo
PM620/PM620T.

Vede a conexao de pressao com um plugue de
vedagéo (111M7272-1) ou um maodulo
PM620/PM620T que tenha a classificagédo de
pressao correta.

3. |Botao de liberagao rapida de pressao (ON/OFF);
consulte a Secgéo 2.2.1

4. | Compartimento moldado para o calibrador
DPI1620G com conexdes elétricas e um
mecanismo para manté-lo na posicao.

5. |Mecanismo de botéo de presséao para liberar o
calibrador DP1620G.

6. | Tampa protetora para porta de alimentacéo e
porta USB

7. |Bomba manual (consulte a Segao 2.2.3 na pagina
8)

8. | Alca de transporte com uma algca de transporte e
uma alga de ombro.

9. | Botao liga/desliga (consulte a Segéo 2.2.5 na
pagina 9)

Vista superior da estagéo de pressao hibrida

10.| Indicador do nivel da bateria (uma barra equivale
a 20% de carga): consulte a Segéo 2.2.9

11.| Parafusos para a tampa removivel da bateria

12.| Dirt Trap e mangueira de conexao

13.| Instrumento DP1620G

14.| Porta barométrica (consulte a Sec¢ao 2.2.1 na
pagina 8)

15.| Luzes indicadoras: Status (consulte a Segao
2.2.8 na pagina 10) e Bluetooth (consulte a
Secédo 2.2.4)

amal~ i~ - G s ~ ~ A~ 4 o ~

Vista lateral direita da estagéo de pressao hibrida

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Capitulo 2. Pecgas do

2.2.1 Botao de liberagao de pressao e porta barométrica

)

O botao de liberacéo de presséao esta localizado na parte inferior direita do instrumento. Para
liberar a pressao, gire lentamente o botdo da valvula no sentido anti-horario em uma rotagéo
completa. Certifique-se de que o sistema esteja vedado antes da geragao de presséo: gire
totalmente o botao de liberagéo de pressao no sentido horario para fechar.

Observacgao: O uso do botado de liberagdo de presséo so € necessario para a operagao de pressao
manual

- Em operacao normal, a unidade sera ventilada automaticamente. Recomenda-se mover a unidade
com o botao de liberagao de presséo aberto, para garantir que nenhuma pressao fique presa.

Porta do

A porta do bardbmetro fica dentro do botédo de liberagao de presséo. Essa porta € uma entrada de
pressao estatica para o sensor de pressao barométrica interno.

A porta barométrica é acessivel com o uso de um adaptador G1/8 e fica no centro do botao de
alivio de presséo. A calibracdo do barémetro é feita por meio dessa porta.

2.2.2 Porta de teste e adaptador
&3

y

e

Esta imagem mostra o conector PV624 "Quickfit" com um adaptador de presséo "opcional
(incluido)" adaptador de pressao G1/8. Esse adaptador de presséo prende o dispositivo em teste
Oou uma mangueira ao dispositivo.

A porta de teste esta localizada no canto superior esquerdo do instrumento. A presséo pode ser
gerada e fornecida aos dispositivos de pressao que se conectam, seja diretamente ou por meio
do uso de conexdes de mangueira compativeis.

2.2.3 Bomba (pressaol/vacuo)

4

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
8 | PV624 Manual de Instrugdes -



Introducéao

Depois de definir o modo de operagdo como pressao ou vacuo, vede o sistema (Secéo 3.5).
Mova a alga da bomba para frente e para tras para pressurizar o instrumento ou fazer vacuo.

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Pecas

2.2.4 Botao Bluetooth

O botéao Bluetooth fica ao lado do indicador de carga da bateria.

Em um PV624 que tenha Bluetooth instalado, vocé pode desconectar o PV624 e o DP1620G um
do outro e, em seguida, pressionar o botdo para selecionar o modo Bluetooth. Um canal de
comunicagao sem fio fica entao disponivel.

No modo Bluetooth, vocé pode usar o DPI620G e o PV624 como se fossem um unico
dispositivo, quando estiverem a menos de 5 m um do outro.

2.2.5 Botao de energia

O botao Liga/Desliga esta localizado no lado direito do instrumento, préximo ao indicador de
bateria. Pressione o botéo até que o PV624 seja energizado (ligado).

2.2.6 Bateria

O instrumento tem uma bateria de ions de litio carregavel que é facil de remover e substituir. Leia
0 manual de seguranca e inicio rapido do 170M2459 para saber como carregar a bateria.

2.2.7 LED Bluetooth
O LED do Bluetooth mostra o status do emparelhamento com o DPI620G. Consulte a imagem
na Secgao 2.2.9. Ele tem duas indicagdes diferentes: azul e vermelha, descritas na Tabela 2-1.

O LED azul no PV624 pisca rapidamente quando um maédulo Bluetooth esta disponivel e o PV624
inicia o emparelhamento.

Tabela 2-1: LEDs de indicagao de Bluetooth

Bluetooth

disponivel Etiqueta do Tempo de imprensa Cordo LED Estado do LED

no PV624 botao

Sim Botao de Entre 1 e 4 segundos Azul Pisca rapidamente durante a
emparelham conexao e continua aceso apos
ento o0 emparelhamento bem-
Bluetooth sucedido

Nao Botao de Entre 1 e 4 segundos Vermelho VERMELHO sodlido para
emparelham mostrar que o Bluetooth nao
ento esta disponivel no PV624
Bluetooth

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Capitulo 2. Pecgas do

2.2.8 LED de status

O LED de status mostra os diferentes modos operacionais do PV624. Consulte a imagem na
Secgdo 2.2.9.

Ele tem trés indicacdes diferentes, conforme descrito na Tabela 2-2.

Tabela 2-2: LEDs de indicagao de status
Indicagéo Cor do LED Observacgoes

2.2.9 Indicador do nivel da bateria
LED Bluetooth

Status - Ligado Verde solido: Quando o dispositivo esta ligado e

0cCioso.

Status - Unidade pressurizada Quando o ciclo de calibragao esta ativo e o

dispositivo esta pressurizado.

Status - Erro Erro/Padrao

Indicador do LED
nivel da de
bateria status

Um indicador de nivel da bateria esta localizado no mesmo lado do PV624 que a tomada de
carregamento. Cada segmento do indicador representa aproximadamente 20% da capacidade
total da bateria.

A quantidade de carga da bateria disponivel € mostrada quando o PV624 tem energia.

O indicador de nivel da bateria tem cinco segmentos diferentes que mostram a quantidade de
carga disponivel, conforme mostrado na tabela abaixo.

Tabela 2-3: Indicagao do nivel da bateria
Capacidade Indicadores

0% - 10%

LIGADO por 5
segundos

LIGADO por 5
segundos
LIGADO por 5
segundos
LIGADO por 5
segundos
LIGADO por 5
segundos
Observagao: Quando a bateria esta abaixo de 10%, ou seja, no 1° nivel, o LED vermelho pisca por
200 ms a cada 4s.

10% - 20%

20% - 45%

45% - 70%

70% - 100%

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Introducéao

3. Operacao de pressao pneumatica
3.1 Introducao

Este capitulo fornece exemplos de como conectar e usar a estagcao de pressdo PV624 com o
DPI1620G, para criar as condi¢gdes de pressao ou vacuo necessarias.

Antes de comegar:

. Leia e compreenda a segéo "Seguranga".

. Certifique-se de que nao haja danos ao instrumento e que nao haja pegas faltando.
Observacao: Use somente pecgas originais fornecidas pelo fabricante.

3.2 Libere a pressao

)

O PV624 ventila automaticamente o sistema quando vocé pressiona o botdo Power para
energizar (ligar) ou desenergizar (desligar) o dispositivo.

Para liberar a pressdo manualmente, gire o botdo de liberagéo rapida para liberar a presséo para
a atmosfera. Gire o botao de liberagao de pressao no sentido anti-horario em uma rotagéao
completa.

Para liberar a pressao automaticamente, toque no botao vent®H na tela de medi¢cao de pressao
do DPI1620G. Consulte a tela na etapa 6 da Secao 3.4.

3.3 Anexar/remover o dispositivo em teste

AVISO Gases pressurizados sdo perigosos. Antes de conectar ou desconectar o
equipamento de pressao, libere toda a pressao com seguranga.

CUIDADO Para evitar danos ao instrumento, ndo deixe que a sujeira entre no
mecanismo de pressao. Antes de fixar o equipamento, verifique se ele esta limpo.

A porta de teste é equipada com um adaptador "Quickfit". Esse adaptador de pressao prende o
dispositivo em teste ou uma mangueira ao dispositivo.

Vocé pode usar uma mangueira flexivel com o PV624 para conecta-lo a outros equipamentos.
Antes de usar, sempre verifique visualmente se ha falhas na mangueira, como rachaduras ou
cortes.

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Capitulo 3. Operacao de pressao

3.3.1 Uso do plugue de vedagao

Um plugue de vedagao veda a porta de teste e impede o acesso de materiais estranhos & porta. E
uma boa pratica fixar o plugue de vedagao quando a porta de teste n&o estiver em uso.

Para remover o plugue cego, segure o adaptador com firmeza em uma das maos e gire o colar de
travamento no sentido horario.

3.3.2 Conecte um coletor de sujeira (e umidade) do instrumento a porta de teste

A
i

Para conectar o coletor de sujeira (e umidade) do instrumento (IDT) a porta de teste:

1. Primeiro, remova o plugue cego se ele estiver no soquete de teste: gire o colar de
travamento no sentido horario para liberar o plugue.

2. Coloque o IDT no soquete. Mantenha-o na posi¢géo enquanto gira o colar de travamento
totalmente no sentido anti-horario até que esteja apertado com a méo.

3.3.3 Anexar dispositivo em teste

Para conectar o dispositivo em teste a porta de teste ou ao coletor de sujeira:

1. Coloque o coletor de sujeira na rosca do colar de travamento e mantenha-o na posigéo.
Gire o colar de travamento totalmente no sentido anti-horario até que esteja apertado
com a mao.

2. Certifique-se de que o dispositivo em teste esteja equipado com uma rosca macho de
adaptador G3/8 Quickfit ou use um adaptador adequado classificado para 20 bar.

Em caso de duvida, entre em contato com www.bakerhughesds.com/druck/global-service-support.
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Anexar/remover o dispositivo em teste

3.3.4 Remover o dispositivo em teste

&

[ j :

Para remover um dispositivo, primeiro libere a pressao (Sec¢ao 3.2):

1. Para remover o dispositivo em teste, segure-o firmemente enquanto gira o colar de
travamento totalmente no sentido horario.

2. Coloque o plugue cego para vedar e proteger o soquete se o instrumento nao for
necessario para uso imediato.

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
English-PV624 Manual de Instrucdes



Capitulo 3. Operacao de pressao

3.4 Instrugoes de montagem s

Etapa Procedimento

1.

Energize (ligue) os dois dispositivos:

Pressione o botao liga/desliga no DPI1620G até
que o dispositivo seja energizado. Faga isso
novamente no PV624.

Abaixe o calibrador DP1620G no compartimento
moldado.

Empurre a extremidade inferior do calibrador até
que ele se encaixe na posi¢ao.

A tela do DP1620G mostra essa mensagem
quando o dispositivo se conecta totalmente ao
PV624 e ocorrem sinais de comunicacao.

A tela do DPI620G mostra o icone da bateria
basica quando a bateria do PV624 fornece
energia.

Conecte um médulo PM620/PM620T com a faixa
e o tipo corretos.

Coloque o0 médulo no soquete e gire-o
manualmente no sentido horario para aperta-lo na
posicao. A tela mostrara um icone de sensor
quando o sensor estabelecer uma conexao.

] 21:04

Quando a estagao PV624 se conecta totalmente,
a tela do DPI620G mostra o canal de pressao P1
e seus valores.

Todo o conjunto esta agora disponivel para uso.

P1 Sensor : Connected

-y ] 00 20:13

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
14 | PV624 Manual de Instrucdes -

21:07

0.0001



Operacgao de pressao ou vacuo

3.5 Operacao de pressao ou vacuo

Depois que um dispositivo aplicavel for corretamente conectado a porta de teste (Seg¢éo 3.3) e o
DPI1620G a estacao de pressao PV624, use este procedimento para definir a pressao ou o vacuo

necessarios.

v
s
cHz (@ 0.0001

@8 E Pressurs Slnble.

0.00001

bar

&« 0.00000
& o B O
« f ol o

Etapa Procedimento

1.

Vedar o sistema: gire o botdo de liberagao de pressao no sentido
horario (1 volta).

2,

Defina o valor de controle com as setas Nudge up/down para
aumentar ou diminuir a pressao.

Use a bomba manual para pressurizar o sistema. O controlador
PV624 fara o ajuste fino automatico da pressao para que ela
aumente e corresponda ao valor definido.

Observagio: A bomba manual esta desconectada e apenas
bombeara para a atmosfera quando o sistema atingir o valor definido.

a

A laitiira midara nara varda niiandn a nracceian activer activael

Observagao: use esse procedimento para definir um ponto de ajuste
negativo (-) para fazer vacuo.

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Capitulo 4. Operacéao do calibrador de pressao

4. Operacao do calibrador de pressao (DP1620G)
4.1 Introducao

Esta secéao fornece exemplos de como usar a estagao de pressao para fazer calibragdes de
pressdo com o calibrador DPI620G e o mdédulo de presséao aplicavel (PM620/PM620T).

Antes de comegar:

. Leia e compreenda a seg¢éo "Seguranga".

. N&o use um instrumento danificado.

Observagao: Use somente pegas originais fornecidas pelo fabricante.

4.2 Pecas e montagem

Para criar um instrumento calibrador de pressao totalmente integrado, use estes itens:

. Estacéo de presséo PV624;

. Calibrador DP1620G; consulte a Se¢ao 4.2.1

. Um méddulo PM620/PM620T aplicavel para a estagéo de pressao; consulte a Secéo 4.2.2.

4.2.1 Pecas do calibrador DP1620G
Consulte o manual do usuario - K0541: Calibrador modular avangado Druck DPI620G.
Tabela 4-1: Lista de pecgas

1. | Bot&o de energia. Pressione o botdo e mantenha-o
pressionado até que o dispositivo seja totalmente
energizado (ligado).

2. | Soquetes do canal 1 (CH1) para operacdes de medi¢ao
elétrica e fonte; consulte o0 manual do usuario - K0541

R ' 3. | Soquetes isolados do canal 2 (CH2) para operagdes de

19.00011 % medigao e fonte elétricas e uma fonte de alimentagédo de
1 — loop de 24 V (24 V); consulte 0 manual do usuario -
: K0541

4. | Tampa de borracha para puxar o conector USB tipo A, o
conector USB mini-tipo B e o soquete de entrada de
alimentacao de +5V CC.

5. | Visor colorido com tela sensivel ao toque. O numero de
- janelas que vocé vé na tela € definido pelo nimero de
T selecdes de tarefas e modulos externos com os quais
vocé esta trabalhando (maximo: 6).

B Druck R

Para selecionar, toque na area de exibicao aplicavel;
consulte o manual do usuario - K0541

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Configuracdes basicas

4.2.2 Pecas do médulo PM620/PM620T

1. Médulo de pressao (PM620/PM620T) com uma conexao de
pressao, porta de referéncia (a) e uma etiqueta. A etiqueta
inclui:

Faixa de pressdo. Exemplo: 20 bar g (g: manométrica; a:
absoluta); namero de série (S/N); fabricante: nome, enderego,

site
she

CUIDADO Para evitar danos ao médulo PM620/PM620T, use-o somente
dentro do limite de pressao especificado na etiqueta.

4.3 Configuragoes basicas do canal

4.3.1 Visao geral

Quando a montagem do PV624 e do DP1620G estiver concluida (Se¢ao 3.4), use o calibrador
para medir a pressao ou, se aplicavel, o vacuo no PV624.

Use os procedimentos a seguir para alterar e usar as configuragdes do canal de presséao:
1.  Toque no icone CALIBRADOR.

2. Selecione o icone de configuracbeslEM para mostrar as configurages basicas do canal.

= 21:05

& @

CALIBRATOR COMMUNICATOR

E m VAl 10.00000¥2N

o
TEST PROCEDURES DOCUMENTING 4!: @ { @
==

@ N © «— 0O Pl G

4.3.2 Calibrador DP1620G: Definir as unidades de pressao

Este exemplo mostra a sequéncia para definir as unidades de pressao. O procedimento é
semelhante para outras unidades, por exemplo, psi e MPa.

A tela do calibrador
Toque no icone Selecionar Toque no mostra a unidade
Configuragbes unidades icone Voltar selecionada

SETTINGS
UNITS
PROCESS
STEP MODE

ZERO

PRESSURE TYPE

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Capitulo 4. Operacéao do calibrador de pressao

4.3.3 Calibrador DPI1620G: Processo

As opcodes de processo estao relacionadas aos valores medidos para fungdes de canal individuais.
As opgodes disponiveis dependem da fungao e incluem:

Opcéao Descrigao

Tara Use essa opgao para definir um valor temporario para zero. Isso faz um
ajuste em todas as leituras subsequentes no visor.

Alarme Use para mostrar quando um limite foi excedido.

Filtro Isso define a banda de desempenho e a constante de tempo para um
filtro passa-baixas.

Dimension| Os valores absolutos sdo escalonados.
amento

Fluxo Quando selecionada, a raiz quadrada do valor medido é mostrada.

Para obter mais informagbes, consulte o manual do K0541.

Este exemplo mostra a sequéncia para definir as opgdes do processo:

Selecione a opgéao
desejada e toque
no icone Voltar

Toque no icone Selecionar
Configuragbes processo

SETTINGS

PROCESS
UNITS TARE
PROCESS

STEP MODE FILTER

SCALING

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Configuracdes basicas

4.3.4 Calibrador DPI1620G: Modo de etapa (Nudge)

Essa é a opgao padrao do Step Mode. Isso permite que o valor da fonte seja feito em
incrementos de um valor de etapa definido.

Este exemplo mostra a sequéncia para definir o modo de etapa Nudge:

Configuragbes do canal Selecione Nudge Janela do canal
e de presséo
torneira TAMANHO DO PASSO

= = N = -

SETTINGS STEP MODE NUDGE VALUE
IS 1.00000

PROCESS
STEP MODE

ZERO

PRESSURE TYPE

= R

Para acessar o menu SETTINGS (Configuragoes), consulte a Segéo 4.3.1.
1. No menu SETTINGS, toque em STEP MODE.
2. Toque na opgdo NUDGE e, em seguida, no icone STEP SIZE (tamanho do passo).

3. Natela NUDGE VALUE (valor de deslocamento), digite o valor especificado para
definir o STEP SIZE (tamanho do passo). Por exemplo: digite o valor, 1 bar, para
definir o valor de Nudge como um incremento de passo de 1 bar.

4. Toque no iconel® trés vezes para exibir a tela do calibrador.
5. Atela do canal mostra o icone do tamanho da etapa selecionada.

6. Toque em ” para aumentar o valor para 1 bar, 2 bar, 3 bar etc. como um incremento do
valor 1 a partir do valor definido.

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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Capitulo 4. Operacéao do calibrador de pressao

4.3.5 Calibrador DPI1620G: Modo de passo (passo percentual)

Esse modo permite que o valor da fonte aumente em incrementos, em etapas relacionadas a
uma porcentagem definida do intervalo de valores. Os valores LOW, HIGH e STEP SIZE
podem ser definidos.

Este exemplo mostra a sequéncia para definir o modo PERCENT STEP:

= A 6 - ee & =T . -
= - s A\ 1640 = m o0 16:40 = - oo [\ 1641

SETTINGS STEP MODE LOW VALUE HIGH VALUE

UNITS PERCENT STEP 0.00000

o ()
S ()
PROCESS LOW
STEP MODE HIGH

ZERO STEP SIZE

PRESSURE TYPE

STEP MODE

PERCENT STEP
<
Low

HIGH

STEP SIZE

Para acessar o menu SETTINGS, consulte a Se¢&o 4.3.1 na pagina 17.
1. No menu SETTINGS, toque em STEP MODE.

2. Toque na opgdo PERCENT STEP e, em seguida, defina os valores LOW, HIGH e
STEP SIZE. Os valores de exemplo sao fornecidos nas etapas de procedimento abaixo

3. Natela LOW VALUE, digite 0 e, em seguida, toque no iconcl® . Agora, 0 bar esta
definido como o valor minimo.

4. Toque em HIGH e digite 2 e, em seguida, toque no iconcl® . Agora, 2 barras estdo definidas
como altas.

5. Toque em STEP SIZE e digite 25 e, em seguida, toque no iconcll . 25% esta definido para o
tamanho do passo.

6. Toque no iconcl® trés vezes para exibir a tela do calibrador.
7. Atela do canal mostra o icone do tamanho da etapa selecionada.
8. Toque no icone + disponivel ao lado do valor do ponto de ajuste.

O valor LOW (baixo) selecionado é 0 bar, o HIGH (alto) é 2 bar e o STEP SIZE (tamanho do
passo) € 25%. Se vocé tocar no icone +, o valor do ponto de ajuste aumentara em 25% de 0 a
2 barras. Por exemplo: comega em 0,5, ou seja, 25% de 2 e o préoximo valor é 1 bar, 1,5 bar, 2
bares.

Observagao: O valor do ponto de ajuste ndo aumentara mais do que 2 barras, pois HIGH esta
definido em 2 barras.

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
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4.3.6 Calibrador DPI1620G: Modo de passo (passo definido)

Esse modo permite que o valor da fonte aumente em incrementos definidos (etapas) dentro dos
limites de amplitude. O modo
Os valores LOW, HIGH e STEP SIZE podem ser definidos.

Este exemplo mostra a sequéncia para definir o modo de etapa definida:

= m 3 16:47 = o6 16:40 E3 - N

SETTINGS STEP MODE LOW VALUE HIGH VALUE

UNITS 0.00000 2.00000

PROCESS LoW
STEP MODE HIGH

ZERO STEP SIZE

PRESSURE TYPE

NI
T
e

Low

HIGH

STEP SIZE 1.50000 | >>
e & ©

« OB P

Para acessar o menu SETTINGS, consulte a Secdo 4.3.1 na pagina 17.
1. No menu SETTINGS, toque em STEP MODE.

2. Toque na opgao DEFINED STEP e, em seguida, defina os valores LOW, HIGH e
STEP SIZE. Os valores de exemplo sao fornecidos nas etapas de procedimento
abaixo.

3. Natela LOW VALUE (valor baixo), digite 0 e, em seguida, toque no iconel para definir o
valor HIGH (alto) como 2.

4. Toque em HIGH e digite 2 e, em seguida, toque no iconcl® . Agora, 2 barras estao definidas
como altas.

5. Toque em STEP SIZE e digite 0,5 e, em seguida, toque no iconcl . 0,5 bar esta definido
para o tamanho do passo.

6. Toque no iconcl® trés vezes para exibir a tela do calibrador.
7. A tela do canal mostra o icone do tamanho da etapa selecionada.
8. Toque no icone >> disponivel ao lado do valor do ponto de ajuste.

O LOW selecionado é 0 bar, o HIGH é 2 bar e o STEP SIZE ¢ 0,5. Quando vocé toca no icone
>> 0 valor do ponto de ajuste aumenta em seis valores diferentes. Por exemplo: o valor comeca
em -0,5 bar e depois aumenta em 0,5 bar para cada passo, até 2 bares. Isso permite que vocé
calibre o sistema com seis valores de ponto de ajuste diferentes.

Observacgao: O valor do ponto de ajuste ndo aumentara mais do que 2 barras, pois HIGH esta
definido em 2 barras.
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Capitulo 4. Operacéao do calibrador de pressao

4.3.7 Calibrador DPI1620G: Modo de passo (passo de ponto)

Esse modo faz com que o valor da fonte aumente e diminua em um numero definido de pontos.
Quando a direcao estiver definida como Up (Para cima), o numero de pontos aumentara de
LOW (Baixo) para HIGH (Alto). Quando a direcao estiver definida como Down (para baixo), o
numero de pontos sera do valor HIGH (alto) para o LOW (baixo).

Este exemplo mostra a sequéncia para definir o modo de etapa do ponto:

= oo 16:44 oo [\ 1650 = m @8 16:40 B3 N

SETTINGS STEP MODE LOW VALUE HIGH VALUE

UNITS 0.00000 5.00000

PROCESS
STEP MODE
ZERO

PRESSURE TYPE

STEP MODE STEP MODE

up T
Low

HIGH
bar

POINTS I
<4 5.00000] |

¥ o @ ©
= e

DIRECTION

Para acessar o menu SETTINGS (Configuragoées), consulte a Segéo 4.3.1.
1. No menu SETTINGS, toque em STEP MODE.

2. Toque na opgédo POINT STEP e, em seguida, defina LOW, HIGH, POINTS e DIRECTION
valores. Os valores de exemplo séo fornecidos nas etapas de procedimento abaixo.

3. Natela LOW VALUE, digite 0 e, em seguida, toque no iconcl®l : 0 bar é definido como o valor
minimo.
4. Toque em HIGH e digite 5 e, em seguida, toque no iconell para definir o valor HIGH como 5.

5.  Toque em POINTS e digite 5 e, em seguida, toque no iconcl® para definir 5 pontos para
POINTS.

6. Toque em DIRECTION e selecione UP e, em seguida, toque no icone para definir UP como a
direcdo.

7. Toque no iconcl®l trés vezes para exibir a tela do calibrador.
8. A tela do canal mostra o icone do tamanho da etapa selecionada.

9. Toque no iconeld para definir o valor do ponto.

O LOW (baixo) selecionado € 0 bar, o HIGH (alto) é 5 bar e o POINTS (pontos) € 5 (o valor do
POINT (ponto) pode ser de 1 a 25). Isso permite que a calibragdo do sistema seja feita pelos
incrementos de pontos.

O valor do ponto de ajuste ndo aumentara mais do que 5 bars, pois HIGH esta definido em 5 bars.

Observagao: Um valor de pressao de ponto de ajuste deve estar em unidades completas, por
exemplo, 1 bar, 2 bar.
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4.3.8 Calibrador DP1620G: Coloque o0 médulo PM620/PM620T em zero

Use essa opg¢ao para gravar um novo valor de pressao zero no modulo PM620/PM620T em uso.
Essa opcao afeta apenas os médulos do tipo mandmetro.

Recomenda-se que todos os sensores do medidor sejam zerados no inicio de cada dia
antes do uso. Este exemplo mostra a sequéncia para definir o modo de etapa do ponto:
Para acessar o menu SETTINGS (Configuragoes), consulte a Segéo 4.3.1.

Confirme selecionando Selecione Zero para
Yes, para ventilar o executar a

L s 15:33

Selecione Zero

= - o0 16:35

SETTINGS DISPLAY

UNITS ZERO

PROCESS

STEP MODE =

RESOLUTION
PRESSURE TYPE

DISPLAY DISPLAY o (&
o0 [ Praseurs veneo @

ZERO ZERO

Selecione Yes (Sim) O visor exibira a A tela do calibrador
para confirmar a mensagem "Zero mostrara a leitura
acéo Zero Successful" quando a zero quando o

operagao for concluida sistema for ventilado
com sucesso

Observacgao: Para fazer um ajuste temporario do zero, vocé pode usar a fungao Tare: Selecione
Settings (Configuragdes)

> Process > Tare (consulte o manual do usuario - K0541).

Observagao: Pode ocorrer um erro zero se a indicagéo de pressao medida pelo sensor for

superior a 1% do valor de escala total quando a porta de pressao do instrumento for aberta para
a atmosfera.
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Capitulo 4. Operacéao do calibrador de pressao

4.3.9 Calibrador DP1620G: Definir o tipo de pressao

Ha dois tipos de sensores de pressao: Manométrica e Absoluta. Ambos os sensores podem
ser configurados para usar um modo Pseudo. O modo Pseudo combina o tipo de sensor
original e a leitura barométrica do PV624 para mostrar a leitura de pressdo Pseudo (Pseudo-
abs/Pseudo-gauge). Para referéncia, a leitura barométrica € mostrada no modo Pseudo. Nas
configuracdes de Tipo de pressao, a opgao esta disponivel para mostrar a leitura barométrica
como a leitura principal.

Para selecionar o tipo de pressao, use este procedimento:

O tipo selecionado é

Selecionar Selecionar o tipo de pressao Selecione o tipo de exibido no menu

pressdo necessario

SETTINGS PRESSURE TYPE SETTINGS

Gauge

Pseudo Abs
PRESSURE TYPE

Barometric
NO OVERSHOOT ) PRESSURE TYPE

RESOLUTION NO OVERSHOOT

4.3.10 Calibrador DPI1620G: Resolugao

Use essa opgao para alterar o valor do ponto de ajuste na tela do calibrador para ser visto no
intervalo de 4 a 7 digitos.

Observacgao: A resolugao é o numero maximo de digitos disponiveis para mostrar um valor. O

valor de escala total também afeta o valor mostrado. Por exemplo, se 20 bar for o valor de escala
total e a resolugao estiver definida como 7. Um valor medido de 10 bar sera mostrado como
10,00000 (7 digitos). Se 20 bar for o valor de escala total e a resolucao estiver definida para 5
digitos, um valor medido de 10 bar serd mostrado como

10.000 (5 digitos). Se o valor de escala total for 20 bar e a resolugao for 7, um valor medido de 1 bar
sera mostrado como 1,00000 (7 digitos est&do disponiveis, mas apenas 6 digitos s&do necessarios
para mostrar o valor).

Este exemplo mostra a sequéncia para definir a resolugéo:
Para acessar o menu SETTINGS (Configuragoes),
consulte a Sec¢éo 4.3.1.

A tela mostra a
opgao
selecionada

= - 0 7:06 - *s 17:05

Selecionar Selecione a opgédo
resolugdo desejada

SETTINGS SETTINGS

ressure easuring

4 Digits

5 Digits
PRESSURE TYPE

6 Digits
NO OVERSHOOT

7 Digits

RESOLUTION
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Utilitario (configuracoes

4.4 Utilitario (configuragoes de canal)

O menu Tasks (Tarefas) da acesso a esses utilitarios mostrados abaixo:

4.4.1 Calibrador DP1620G: Definir a fungao de pressao

Este exemplo mostra a sequéncia para definir a fungao de pressao. O procedimento € semelhante
para outras fung¢des; consulte o manual do usuario - K0541.

Toque no menu de tarefas Selecione Selecione o canal de pressdo

- oo 17:49

TASK MENU TASK SETTINGS

PRESSURE TASKS CHI

ELECTRICAL TASKS ci2(@  Current (24V)

. @o(® Pressure
@ [ Pressurs FAVOURITES

= 0.00000

0.00203

< @

cH2 (48 Current (24V)

CHANNEL SETTINGS CHANNEL SETTINGS

2av

@ DIRECTION FUNCTION 0‘0000

FUNCTION

UNITS

0.00000
CAPTION

RESET CAPTION _0-00033
20.00000
uTiuTy
= @ S <
Selecionar Selecione a
fungéo fungéo de
presséo
necessaria
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4.4.2 Calibrador DP1620G: Definir as unidades de pressao
Este exemplo mostra a sequéncia para definir as unidades de pressao.

Toque no icone Selecione CUSTOM Selecione o canal
Tarefa TASK (Tarefa de presséo
PERSONALIZADA)

TASK MENU TASK SETTINGS

PRESSURE TASKS CH1

ciz2(@ Current (24v)

se(® Pressure ‘

ELECTRICAL TASKS

o [ Pressure Measuring FAVOURITES

2 0.00000

0.00203

< @

CHANNEL SETTINGS

@ DIRECTION

FUNCTION
Pressure
UNITS

uTiuTy

CAPTION

ftH:0@60"F ‘mmH:ﬂ@?O"

RESET CAPTION mH:0@20°C

« A S “—

Selecione UNITSSelecione a
unidade de
presséo

4.4.3 Calibrador DP1620G: Configurar um teste de vazamento

Recomenda-se que seja feito um teste de vazamento antes da conclusao de uma calibragao ou
operacgao do PV624. Isso serve para garantir que o sistema pressurizado e os componentes
associados nao apresentem vazamentos.

Quando um dispositivo sob teste (DUT) se conecta a porta de teste de pressédo do PV624
(diretamente ou com mangueiras e conexdes auxiliares), pode haver vazamentos.

Em um teste de vazamento, aplica-se pressao (ou vacuo) ao sistema (normalmente nado excedendo
10% da presséao de trabalho do sensor) e faz-se um registro das alteragdes de pressao nesse teste.

Para fazer um teste de vazamento, defina o Utilitario como Teste de vazamento e, em seguida,
defina as opgbes de Teste de vazamento em Configuragbes:

1.  Definir o utilitario

Toque no icone Configuragée Configuragées Selecione o utilitario
do calibrador s de tarefas de canal

[=) 21:05 213 — e AR 16:24 D

TASK SETTINGS CHANNEL SETTINGS CHANNEL SETTINGS

O
1\ cH1 DIRECTION uTILTY
+ @ @
cm@ Current (24v) FUNCTION

CALIBRATOR COMMUNICATOR
UNITS

bar

: uTiuTY
E m armoN

TEST PROCEDURES DOCUMENTING

@ Hl ©
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2. Definir as op¢des do teste de vazamento

Quando vocé tiver definido o Utility como Teste de vazamento, podera usar estas opg¢des nas
Configuragées de canal

(Consulte "Configuragdes basicas de canal" na pagina 17.):

a. TEMPO DE ESPERA

Antes de iniciar um teste de vazamento, vocé deve deixar o sistema pressurizado ficar
estavel antes do inicio do teste. O tempo para isso € o WAIT TIME (Tempo de
espera) no PV624. O tempo antes do inicio do teste € em horas:minutos:segundos
(hh:mm:ss)

b. TEMPO DE TESTE

Esse é o periodo em que uma alteragdo na presséao no PV624 deve ser registrada. O
periodo do teste de vazamento € em horas:minutos:segundos (hh:mm:ss)

Observacgao: Para definir as opcdes de teste de vazamento, é necessario ter um modulo
PM620/PM620T instalado corretamente (Segéo 4.3 na pagina 17).

3. Ajuste 0 PV624 em um ponto de pressao e verifique se a pressao esta estavel.

4. Toque no icone PLAYE para iniciar o teste de vazamento. A presséo inicial é registrada
quando o tempo de TESTE comeca apds o tempo de ESPERA.

5. Se necessario, toque no icone STOPE para interromper o teste de vazamento sem
resultados.

6. Quando a contagem regressiva do TEST TIME for concluida, o valor da pressao final sera

registrado e a taxa de vazamento por minuto sera calculada e mostrada como o resultado
do teste de vazamento.

Definir o tempo de teste +
Selecionar Selecionar teste Selecione o tempo de Definir o tempo de espera
configuragbes de vazamento espera e de teste (se necessario)

SETTINGS LEAK TEST

UNITS WAIT TIME
PROCESS TEST TIME
LEAK TEST

STEP MODE

AVAN 10.00000FaN

¢ B £ ©

&« A Il
Aplique a pressdo de Inicio do tempo Inicio do tempo Aparecem os
acordo com o ponto de de espera de teste resultados do teste
ajuste  necessario e de vazamento com
deixe a pressdo ficar a taxa de
estavel* vazamento.
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* O usuaria deve definir um

ponto de controle para que
a pressao se estabilize. Um
ponto de controle deve ser
definido para permitir o
inicio de um teste de
vazamento.
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4.4.4 Calibrador DPI1620G: Definir teste maximo/minimo/médio

Quando vocé seleciona esse utilitario, os valores minimo, maximo e médio em tempo real do
sinal medido sao mostrados, além da leitura medida ao vivo. Para obter mais informacoes,
consulte o manual do usuario - K0541.

E 21:05 234 T o2
= = = - e\ 3§ 1624

TASK SETTINGS CHANNEL SETTINGS

)
/N - - DIRECTION
& @ @
cH2(# Current (24v)

FUNCTION
CALIBRATOR COMMUNICATOR

UNITS
< bar
uTiuTY
E m SATON
TEST PROCEDURES DOCUMENTING
RESET CAPTION

@ I ©

= - 3 17:10

CHANNEL SETTINGS

uTiLTY
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4.4.5 Exemplo de procedimento: Teste da valvula de alivio

As valvulas de alivio de pressao sao dispositivos de seguranga que se abrem automaticamente
em uma pressao especificada para evitar condi¢gdes de sobrepressao nos equipamentos
conectados. O teste da valvula de alivio mede a presséo de atuagéo das valvulas de alivio de
pressao.

O usuario seleciona a operagao em modo ascendente ou descendente para testar dispositivos
de alivio de pressao positiva ou negativa. Em seguida, o usuario bombeia o dispositivo até a
pressao de atuagao. O utilitario informa a pressao de atuagdo maxima ou minima do dispositivo
de teste. Consulte 0 manual do usuario do DP1620G

- KO541 para obter mais informacdes.

Observagao: Para obter a melhor precisdo de medigdo, bombeie lentamente quando a valvula
estiver proxima da pressao de atuagao necessaria.

= = 2134

= ®s /[y 3} 1624 = - v 17:10

TASK SETTINGS CHANNEL SETTINGS CHANNEL SETTINGS

@
Vd Y CH1 P DIRECTION uTILITY
—|— > C
cu2(@  Current (24v) FUNCTION

CALIBRATOR 'COMMUNICATOR
UNITS

bar

uTiuTY
E m o T

TEST PROCEDURES DOCUMENTING

SETTINGS SETTINGS

Rising

PRESSURE TYPE
Falling
NO OVERSHOOT

RESOLUTION

RELIEF VALVE TYPE
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4.4.6 Calibrador DP1620G: Configurar um teste de interruptor

Os pressostatos abrem ou fecham um circuito elétrico quando a pressao aplicada excede um
limite especificado. A histerese € a diferenca entre as pressdes aplicadas que iniciam e
reiniciam o pressostato, conforme ilustrado na Figura 4-3.

O utilitario de teste de interruptor mede a presséo de atuacao e a histerese de um interruptor de
pressao. A medigdo da pressao de atuagao usa a bomba manual para gerar pressao ou vacuo
enguanto monitora o estado do interruptor e a presséo aplicada. Apos a atuagéo, a histerese do
interruptor € medida ventilando lentamente a presséo aplicada até que o interruptor mude de
estado novamente.

Com o PV624, a histerese do interruptor pode ser medida automaticamente especificando a
precisdo do teste do interruptor (consulte a Figura 4-3), mas a medigao da pressao de atuagao
requer assisténcia da bomba.

Ao bombear proximo a pressao de atuagao da chave, é aconselhavel diminuir lentamente a
taxa da bomba. Facga isso para obter a medicao mais precisa da pressao de atuagao. Por
exemplo, para obter uma precisado de pressao de atuacao de 10 mbar: defina o valor de
precisado do teste do interruptor para 10 mbar/s e a taxa da bomba para n&o ser mais rapida do
que 100 mbar/s.

Exemplo de procedimento: Teste de interruptor
Este exemplo mostra o procedimento para realizar o teste do switch.

Consulte a Figura 4-1: Configuragao do teste de switch para ver um exemplo das conexdes
fisicas necessarias para um teste de switch.

Pressure
switch

ON/OFF
Contact

Figura 4-1: Configuragcao do teste
do comutador Observacao: O teste do comutador esta disponivel

com as fungdes de medicao ou fonte.

4.4.6.1 Procedimento de teste do interruptor

Antes de iniciar o procedimento na proxima pagina, certifique-se de que a precisdo do teste do
interruptor esteja correta. Um valor maior reduz o tempo de teste, mas pode fazer uma captura
menos precisa do interruptor e da histerese geral.

Se for necessario um valor de precisdo diferente, toque no icone SETTINGS (Configuragoes)
para exibir a tela SETTINGS (Configuragdes) que tem a fungdo SWITCH TEST ACCURACY
(Precisao do teste do interruptor) (consulte a Figura 4-2 na pagina 31).
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SETTINGS

UNITS

PROCESS

ZERO

SWITCH TEST ACCURACY

PRESSURE TYPE

Figura 4-2: Configuracao da precisao do teste do interruptor
Consulte a Figura 4-3 para ver as telas as quais essas instrugoes se

referem:

Selecione o canal P1 na tela TASK SETTINGS (Configuragoes de tarefas).
Selecione UTILITY na tela CHANNEL SETTINGS (Configuragdes de canal).

Toque no icone RAMP UP“4| para colocar o PV624 no modo Pump (Bomba).
Movimente a bomba manual para aumentar a pressdo. Use movimentos menores da

necessaria se aproxima, até que o interruptor

1. Selecione CALIBRATOR no painel.

2.

3.

4. Selecione SWITCH TEST.

5.

6.
bomba a medida que a pressao
funcione (aberto ou fechado).

7.

Closed At) sera registrada.

& @

CALIBRATOR

]

TEST PROCEDURES

@

CHL

COMMUNICATOR

il

DOCUMENTING

o B

® * n
® E] Pressure Pump@

0.02442

10.00000

4808 DEC 2

Opened At

Closed At
Hysteresis

Figura 4-3:
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TASK SETTINGS

ct2(® Ccurrent (24v)

O PV624 entra no modo de medigcao: a pressao crescente do interruptor (Opened At ou

= -

CHANNEL SETTINGS

@ DIRECTION

FUNCTION

CHANNEL SETTINGS

uTiuTY

UNITS

bar

uTiuTY

CAPTION

RESET CAPTION

- ® 16:49 08 DEC 71 |

® [E] Pressure Pump@

268721

Opened At
Closed At
Hysteresis

® IE Pressure Measuring @)

3.03624

10.00000 bar

[ 3 Opened At 282434 '3

Closed At
Hysteresis

10.00000

Exemplo de teste de interruptor
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® E] Pressure Controlling@‘

Gouge

2.95572)

10.00000

Opened At
Closed At
Hysteresis

2
% @ C & |

| <« !

18:49 08 DEC 21

@ D Pressure Measuring @)

Opened At
Closed At
Hysteresis

2.82434
2.45657
0.47463

N

Figura 4-3: Exemplo de teste de interruptor (Continuagao)

8. Toque no icone RAMP DOWN/[:Y para diminuir a pressao no PV624. Consulte a Figura 4-2
na pagina 31 para obter a precisao definida (medida em bar).

O visor mostra:

* Valores de pressao do interruptor aberto e fechado.

« Valor de histerese.

9. Deixe a pressao diminuir até que o estado do interruptor seja registrado. Quando isso
ocorrer, 0 PV624 entrara no modo de medi¢ao: o estado de queda do interruptor é
registrado (Aberto em ou Fechado em). A histerese é calculada e exibida.

Se necessario, para fazer o teste novamente, toque no botdo Reset | O]
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4.5 Menu de configuragoes

Use o menu Settings (Configuragées)EEM para acessar o submenu STATUS, CONNECTIONS
(Conexodes) e ADVANCED (Avangado).

4.5.1 Visao geral do menu Configuracoes

O menu STATUS tem a opgéao de visualizar o status e os dados da BASE e do
BAROMETRO. O menu CONNECTIONS tem a opcéo de visualizar os dados da conexao
Bluetooth.

O menu ADVANCED (Avangado) tem a op¢ao de fazer a calibragdo do barémetro do PV624 e
ajustar as datas de calibragcado do barémetro.

ADVANCED
TEST PROCEDURES DOCUMENTING

@ il © o

4.5.2 Calibrador DPI620G: Exibir o status da bateria da base

Este exemplo mostra a sequéncia para visualizar o STATUS DA BATERIA BASE. Role para

baixo na lista do menu de status para visualizar a opcao BASE BATTERY STATUS (Status da
bateria basica).

Para acessar o menu STATUS, consulte a Segao 4.5.1 na pagina

33. Para obter outras opg¢des de status, consulte o0 manual do
usuario - K0541.

Toque no icone Status  Role a lista para baixo e toque no status da bateria basica

STATUS STATUS

ALARM STATE BATTERY STATUS
SOFTWARE BUILD BASE BATTERY STATUS
CALIBRATION MEMORY STATUS

SERIAL NUMBER SENSOR STATUS

ADVANCED

BATTERY STATUS BASE STATUS

@ @ @
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4.5.3 Calibrador DPI620G: Exibir o status da base e o status do barémetro
Este exemplo mostra a sequéncia para ver o STATUS DA BASE e do
BAROMETRO. Para acessar o menu STATUS, consulte a Secdo 4.5.1 na pagina
33.

Role a lista para baixo

Toque no icone e toque em Toque em Status da base

17:25 = 7Y 7:25 = e

STATUS STATUS

@
@ @ ALARM STATE BATTERY STATUS

DISPLAY STATUS
SOFTWARE BUILD BASE BATTERY STATUS

D Eé CALIBRATION MEMORY STATUS

FILES CONNECTION
SERIAL NUMBER SENSOR STATUS

ADVANCED
BATTERY STATUS BASE STATUS

BASE STATUS BASE STATUS BAROMETER STATUS

BASE STATUS SERIAL NUMBER LAST CALIBRATION DATE

BAROMETER STATUS BOOT LOADER NEXT CALIBRATION DATE

APPLICATION CALIBRATION INTERVAL

SET POINT COUNT

DISTANCE TRAVELLED

& oA

Verifique os Verifique os
detalhes do detalhes do status
status da Base do Barébmetro
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4.5.4 Calibrador DPI620G: Conecte o PV624 via Bluetooth

Este exemplo mostra a sequéncia para usar o Bluetooth para conectar o DP1620G ao PV624.

A opcgao Bluetooth no PV624 permite que os sinais se movam entre o dispositivo e o DPI620G,

sem conexao fisica. As tarefas de calibragdo sao possiveis quando a comunicagao Bluetooth &
usada.

Para acessar o menu CONNECTIONS, consulte a Sec¢ao 4.5.1.

, Toque na caixa de
Toque no icone Selecione quselega“o,);)ara
Conexao Bluetooth ativar o Bluetooth

% 17:30

= -

-

S

CONNECTIONS BLUETOOTH

[ ]
@ @ USB CLIENT PORT ENABLE BLUETOOTH z

DISPLAY STATUS

O | Lg

CONNECTION

BLUETOOTH PAIR DEVICE

ADVANCED

= - . $ 17:03

BLUETOOTH BLUETOOTH BLUETOOTH

PV624_0011110001 PV624_0011110001 PV624_0011110001

Connecting to device

Toque em PAIR DEVICE e Toque em OK para se

deixe-o procurar oS conectar ao

dispositivos disponiveis dispositivo
necessario

Observacgao: Caso o dispositivo errado seja emparelhado via Bluetooth, reinicie o dispositivo e
inicie o processo de emparelhamento novamente.

Para desconectar a conexao Bluetooth:

1. Selecione o PV624 conectado no menu Conexoes > Bluetooth. Confirme a
desconexéao do dispositivo.

2. Para cancelar o Bluetooth, clique na caixa de selegcédo da opgao Ativar Bluetooth para
remover a marca de selecio nela.
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4.5.5 Calibrador DP1620G: Ajuste da data e do intervalo de calibragao do
barémetro Este exemplo mostra a sequéncia para definir a data e o intervalo de
calibragdo do barédmetro. Para acessar o menu ADVANCED (Avangado), consulte a
Secédo 4.5.1 na pagina 33.

Toque no menu Digite o PIN Tap Realizar a calibragdo da presséo
Advanced 4321
(Avangado)

= - os 17:25

CALIBRATION

@
@ @ PERFORM ELECTRICAL CAL
DISPLAY STATUS
PERFORM PRESSURE CAL
CHANGE CAL PIN

NEXT DUE ON

NOTIFICATION

PRESSURE CALIBRATI ADJUST CALIBRATION BAROMETER

PRESSURE CALIBRATION BAROMETER BARO LAST CAL DATE

ADJUST CALIBRATION DATE BARO NEXT CAL DATE

BARO CAL INTERVAL

Selecione Selecione cada
Ajustar data de opgéo para
calibracéo atualizar

1. Para alterar a BARO LAST CAL DATE.
a. Toque em BARO LAST CAL DATE para abrir a tela DATE.

b. Selecione Day (Dia), Month (Més) e Year (Ano), conforme necessario, para alterar o
valor e percorrer a lista da variavel.

c. Toque em® para definir as alteragoes.

= -

BAROMETER

BARO LAST CAL DATE

BARO NEXT CAL DATE

BARO CAL INTERVAL

2. Para alterar o BARO NEXT CAL DATE.
a. Toque em BARO NEXT CAL DATE para abrir a tela DATE.

b. Selecione Day (Dia), Month (Més) e Year (Ano), conforme necessario, para alterar o
valor, percorra a lista da variavel.
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BAROMETER

BARO LAST CAL DATE

BARO NEXT CAL DATE

BARO CAL INTERVAL

3. Para alterar o INTERVALO DE CALIBRAGAO DO BARO.
a. Toque em BARO CAL INTERVAL para definir o numero de dias.
b. Defina o numero necessario de dias.
c. Toque eml® para definir as alteragoes.

BAROMETER BARO CAL INTERVAL

BARO LAST CAL DATE
BARO NEXT CAL DATE

BARO CAL INTERVAL

4.5.6 Exemplo de procedimento: Calibragao de baré6metro
Este exemplo mostra o procedimento para calibrar o barbmetro interno.

PALCE 6000 or equivalent
Pressure controller

Figura 4-4: Configuragao da calibragao do baré6metro
Para calibrar o sensor do barémetro interno do PV624, certifique-se de que a conexao de
pressao correta (consulte "Botédo de liberagédo de pressao e porta barométrica" na pagina 8) seja
feita da porta do barébmetro para a fonte de pressao externa calibrada. Somente centros de
servigco aprovados e pessoal aprovado podem fazer essa calibragdo do sensor.

Acesso a tela CALIBRAGAO DE PRESSAO, conforme mostrado na Segéo 4.5.5 na pagina 36.
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e
CHANNEL

SELECT FUNCTION CALIBRATION

PRESSURE CALIBRATI

PRESSURE CALIBRATION Barometer Pressure Pressure

ADJUST CALIBRATION DATE
Calibration Point 1/2

Min: 0.80000 bar

Max: 1.10000 bar

/Apply nominal zero. Touch
v when applied value is
stable.

CALIBRACAO - A tela do barémetro tem duas secdes. A secéo superior mostra o valor lido do
barémetro interno PV624.

A secao de pontos de calibragao abaixo fornece as seguintes informagoes:

. Valor do intervalo minimo da funcao (ou escala total negativa).

*  Valor da faixa maxima da fungao (ou valor positivo de escala total).

. Status da etapa do procedimento de calibragéo (caixas de status visuais e status de texto).
. Instrugdes do usuario para cada etapa do procedimento.

Observacgao: Sao necessarios dois pontos de calibragao validos para a calibragao

do sensor do barbmetro. Use as etapas a seguir na tela do DPI620G para calibrar o

= . o [\ 45T =X D 15:08

CALIBRATION

Pressure

mbar
Callbration Point 1/2

Min: 800.00 mbar
Max: 1100.00 mbar
Apply nominal zero. Touch

CALIBRATION
Pressure
801.68
mbar
Calibration Point 1/2

Hold and note applied
value. Please wait while
samples are taken.

CALIBRATION
Pressure
801.68
mbar
Calibration Point 1/2

Sampling complete. Touch
« to enter actual applied
value.

+ when applied value is
stable.

CALIBRATION

Pressure

mbar
Calibration Point 1/2

Touch ¥ to apply entered
calibration point value.

barbmetro interno:

1. Use uma fonte externa de pressao calibrada para fornecer a pressao de 800 mbar para o
primeiro valor de ponto de ajuste. Aguarde até que a pressao fique estavel. Quando ela se
tornar estavel (entre 799,5 mbar e 800,5 mbar) na fonte de pressédo externa, toque no
iconel® para continuar.

2. Atela mostrara a mensagem "Hold and note applied value. Aguarde enquanto as amostras
séo coletadas". Depois disso, a mensagem muda para "Sampling complete. Toque no
icone v para inserir o valor aplicado medido". Toque no iconel para exibir a tela CAL

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
English-PV624 Manual de Instru¢des 39



Capitulo 4. Operacéao do calibrador de presséao

VALUE.
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A tela CAL VALUE mostra o valor medido estavel. Vocé pode usar o valor lido na fonte de

pressdo externa para alterar esse valor: toque no iconell para continuar com esse valor

= - o

CALIBRATION

Pressure

mbar
Calibration Point 2/2

Sampling complete. Touch
« to enter actual applied
value.

CALIBRATION

Pressura

mbar

= -

to apply entered calibration point value"

Toque no iconel® para concluir o ponto de calibragéo 1 e ir para a produgéo do ponto de

CAL VALUE

10113

Siga as etapas 5 a 7, mas, para comegar, use a pressao nominal positiva de escala

Quando a indicagao da pressao medida estiver estavel entre 1099,5 mbar e 1100,5 mbar,

toque no iconel® para continuar. O procedimento de calibragdo esta concluido.

3.
medido. A tela mostra a mensagem "Touch v’
(Toque em v* para aplicar o valor do ponto de calibragado inserido).
4.
calibragéao 2.
CALIBRATION CALIBRATION
Pressure Pressure
nown
mbar mbar
Calibration Point 2/2 Calibration Point 2/2
Min: 800.00 mbar Hold and note applied
Max: 1100.00 mbar value. Please wait while
Apply nominal positive samples are taken.
fullscale. Touch « when
applied value is stable.
CALIBRATION CALIBRATION
Pressure Pressure
noi13
mbar
Calibration Point 2/2 Calibration Point 2/2
Touch v to apply entered Calibration complete.
calibration point value. Press « to accept
calibration.
5.
total para o DP1620G.
6. Pressao de alimentagédo a 1100 mbar para o segundo ponto.
7.
8.

Quando vocé aceitar as leituras na fonte de presséo externa para ambos os pontos de

ajuste, a tela mostrara "Calibration complete" (Calibragao concluida). Toque emIEll para

aceitar a calibracao".

Depois de tocar no iconelll na etapa anterior, a tela mostra uma janela de mensagem. Essa
janela mostra que a calibragao foi "Accepted" (Aceita). Toque em OK para exibir a tela Calibragao

de pressao.
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5. Menu Ajuda

5.1 Visao geral

O menu Ajudallell fornece informagdes relacionadas sobre como usar o instrumento. Toque no
iconellll no painel para acessar o menu de ajuda.

HELP

= E
yd Y
\\|/ CONNECTIONS

CALIBRATOR COMMUNICATOR

DPI620G

PV624

TEST PROCEDURES DOCUMENTING

@ @ &

Todas as informagdes necessarias para operar o PV624 e o DPI620G estdo nesse menu e oferecem
as seguintes opgoes.

Opcéao Descrigao

Toque nessa linha do menu para exibir imagens que fornecem
as conexdes elétricas corretas para diferentes funcgdes
individuais. Deslize para a esquerda ou para a direita para
visualizar os diferentes diagramas disponiveis.

[==]

CONNECTIONS

Conexoes

Voltage Measure

Ay

Toque nessa linha do menu para mostrar essas selegoes:

VIEW ONLINE mostra um codigo QR. Use o telefone celular para
digitalizar o codigo e acessar o sistema de Ajuda.

Manual do DP1620G | VIEW DP1620G MANUAL mostra o conteudo de um documento
de Ajuda on-line.

IMPORTAR DE USB importa o documento de Ajuda para a
memoria do dispositivo a partir de um cartdo de memoéria USB.

Toque nessa linha do menu para mostrar essas selecoes:

VIEW ONLINE mostra um cédigo QR. Use o telefone celular para
digitalizar o codigo e acessar o sistema de Ajuda.

Manual do PV624 | VIEW PV624 MANUAL mostra o conteudo de um documento de
Ajuda on-line.

IMPORTAR DE USB importa o documento de Ajuda para a
memoria do dispositivo a partir de um cartdo de memaéria USB.
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6. Procedimentos de manutencao
6.1 Introducao

Este capitulo fornece procedimentos para a manutencao do instrumento e para manté-lo em boas

condigdes. Envie o instrumento ao fabricante ou a um agente de servigo aprovado para todos os

reparos.

A Tabela 6-1 resume as tarefas de manutencao recomendadas pelo fabricante para o PV624.
Tabela 6-1: Tarefas de manutengao

Tarefa Periodo

Inspecéo visual Antes de cada uso
Limpeza Determinado pelo uso
Calibragao 12 meses (recomendado)

6.2 Servigco e reparo

ADVERTENCIA A manutencio ou o reparo do equipamento pode causar
danos a propriedade e lesbes perigosas ao pessoal (inclusive morte). E
importante que a manutengao e o reparo sejam feitos somente por um
prestador de servigos aprovado pela Druck.

As atividades de reparo realizadas por pessoal nao aprovado para esse trabalho
cancelarao a garantia do equipamento. A Druck nao pode ser responsabilizada
por danos (inclusive danos ao equipamento), multa monetaria ou ferimentos
pessoais (inclusive morte) que possam ocorrer durante ou como resultado de
servigos de manutengao ou reparos realizados por um prestador de servigos
nao aprovado.

Os componentes internos, como o conjunto de baterias de litio, podem ficar
pressurizados ou criar outros perigos se nao forem usados corretamente.

Para obter mais detalhes, consulte www.bakerhughes.com/druck/global-service-support.

6.3 Inspecao visual

Para garantir a continuidade da operagao segura, examine o instrumento antes de usa-lo:
verifique se ha sinais de danos (por exemplo, rachaduras no corpo, danos no conector de pressao
ou vazamento de pressao).

6.4 Limpar a unidade

Limpe o corpo do dispositivo com um pano umido, que nao solte fiapos, e um detergente suave.
Nao use solventes ou materiais abrasivos.

CUIDADO Para evitar danos ao instrumento, nio deixe que a sujeira entre no
mecanismo de pressao.
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6.5 Teste de vazamento

A Tabela 9-2 apresenta as taxas maximas de vazamento para cada tipo de estacédo de pressao
PV624.

6.5.1 Preparacao

Para fazer um teste de vazamento, use estes itens:

. um calibrador DP1620G

. o0 modulo PM620/PM620T aplicavel para a estagao de pressao:

. P/N IPM620-13G (20 bar)

. um adaptador de vedacgao aplicavel para selar a conexao da porta de teste.

6.5.2 Procedimento

1.  Vede a conexao da porta de teste com o plugue de vedagao.

2. Conecte o0 médulo PM620/PM 620T aplicavel

3. Conecte um calibrador DPI620G e energize o dispositivo (pressione o botado Liga/Desliga).
4. Faca um teste de vazamento para pressao maxima ou vacuo maximo.

Teste de pressdo maxima

1. Use o procedimento aplicavel a estacédo de pressao para definir a pressdo maxima -
consulte o Capitulo 3 na pagina 11. Defina a presséao para 20 bar.

2. Configure o calibrador DP1620G para fazer um teste de vazamento: consulte a Segéo 4.4.3 na
pagina 26

Configuragées do canal: Units = Bar; Utility = Leak Test

Configuragées: Tempo de teste = 00:01:00 (1 minuto)

3. Deixe a pressao se estabilizar por 1 minuto.

4. Inicie o teste. Quando o teste terminar, compare o resultado com a taxa de vazamento
especificada; consulte a Tabela 9-2.

Teste de vacuo maximo

1. Use o procedimento aplicavel para a estacao de pressao para definir o vacuo maximo, -
consulte o Capitulo 3 na pagina 11. Defina a pressao para -900 mbar.

2. Configure o calibrador DP1620G para fazer um teste de vazamento: consulte a Se¢éo 4.4.3 na
pagina 26.

Configuragées do canal: Units = Bar; Utility = Leak Test
Configuragées: Tempo de teste = 00:01:00 (1 minuto)
3. Deixe a pressao se estabilizar por 1 minuto.

4. Inicie o teste. Quando o teste terminar, compare o resultado com a taxa de vazamento
especificada; consulte a Tabela 9-2.
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Substituicao da bateria

6.6 Substituicao da bateria

-

Para remover e substituir a bateria:
1. Use uma chave de fenda para soltar os dois parafusos até liberar a tampa da bateria.
2. Puxe os dois parafusos para remover a tampa e, em seguida, puxe a bateria para fora.

3. Ao inserir a bateria, certifique-se de que suas conexdes elétricas estejam voltadas para
dentro.

4. Coloque a tampa da bateria na posigdo. Use uma chave de fenda para apertar os dois
parafusos e fixar a tampa.

INFORMAGCOES A bateria deve ser deixada no dispositivo por 24 horas para
obter a precisdo maxima de todas as medigoes. O dispositivo nao precisa ser
energizado (ligado) durante esse periodo.

6.7 Pecas de reposicao

Para obter orientagao ou suporte técnico para pecas de reposigao, entre em contato com:
drucktechsupport@BakerHughes.com

6.8 Retorno do instrumento

6.8.1 Procedimento de devolugado de mercadorias

Se a unidade precisar ser calibrada ou ndo puder ser reparada, envie-a para o Centro de Servigos
da Druck mais préximo, que pode ser encontrado em: https://www.bakerhughes.com/druck

Entre em contato com o Centro de Servigos para obter uma Autorizagao de Devolugéo de
Mercadorias (RGA). Se vocé estiver nos EUA, obtenha uma autorizagcédo de devolugéo de
material (RMA). Forneca essas informag¢des em uma RGA ou RMA:

. Cddigo do produto

. Numero de série

. Detalhes do defeito/trabalho a ser feito
. Caodigo(s) de erro, se aplicavel

. Condigdes de operagao.

6.8.2 Descarte de instrumentos

Nao descarte esse produto como lixo doméstico. Consulte o Recycling Passport 174M0195 para o
produto. Esse documento pode ser baixado da pagina da Web do produto:
https://www.Druck.com/expert.

Use uma organizagao aprovada que colete e/ou recicle equipamentos elétricos e eletrdnicos
indesejados.

Para obter mais informacgdes, entre em contato com nosso Departamento de Atendimento ao
Cliente (https://www.bakerhughes.com/druck) ou com o escritério do governo local.

6.9 Atualizacao de firmware
Consulte a Nota de versao do software do usuario final (EUSR) para obter o procedimento
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completo de atualizagao do firmware no PV624.
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Capitulo 7. Procedimentos

7. Procedimentos de teste

7.1 Visao geral

Este capitulo fornece exemplos de como concluir uma calibracdo documentada do equipamento do
Dispositivo sob Teste (DUT) ou de ativos usando procedimentos de teste especificados.

Quando vocé usa procedimentos de teste para calibrar DUTs, os detalhes do teste e os
resultados da calibragédo sao salvos na memoaria do DP1620G. Esses dados também podem ser
transferidos para um PC para mais analises ou tarefas pds-calibragéo.

2105 —r

TEST PROCEDURES

DOWNLOADED PROCEDURES

CALIBRATION WIZARD

7.2 Procedimentos baixados

Use a opcéo "PROCEDIMENTOS BAIXADOS" para concluir uma calibragado que tenha sido baixada
do software 4Sight2™. O procedimento de calibragdo do 4Sight2™ tem todos os valores necessarios
para calibrar um dispositivo em teste (por exemplo: pontos de teste, tempo de rampa).

Selecione o icone Procedimento de teste no Dashboard para acessar a fungao "Procedimentos
baixados".

Consulte o manual do usuario - K0541 para saber como fazer upload e download de arquivos com o
uso do aplicativo 4sight2.

7.3 Assistente de calibracao

Use essa fungao para criar, salvar e operar os procedimentos de teste. Use os procedimentos
de teste para um teste ou varias vezes para diferentes dispositivos em teste. Os procedimentos
de teste podem ser criados e armazenados para uso futuro.

Consulte 0 manual do usuario - K0O541 para obter mais informagoes.
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8. Mensagens de erro

Uma mensagem de erro € uma informagao exibida ao usuario quando ocorre uma condi¢ao
inesperada. A mensagem de erro indica que uma agao nao pode ser concluida devido a um erro
do sistema. As mensagens de erro sdo usadas quando € necessaria a interveng¢ao do usuario,
para mostrar que uma operacao necessaria nao funcionou corretamente.

8.1 Cdédigos de erro do PV624

A tabela a seguir fornece descrigbes de diferentes cédigos e mensagens de erro e agbes
corretivas que o usuario obtém no visor do DPI1620G.

Cadig
(0]

Tipo

Baixa tensao do sensor
de referéncia

Mensagem

Aviso da base - Comunicagao ruim
com o PM. Verifique se o anel de
contato e os pinos estéo limpos e
Secos

Tabela 8-1: Codigos de erro gerais

Acao corretiva/recomendada

Comunicagao ruim com o PM.
Verifique se o anel de contato e
0s pinos estao limpos e secos.
Tente conectar um sensor
alternativo.

Se nao for possivel recuperar,
entre em contato com a central
de atendimento.

2 Falha no sensor do
barébmetro

Base Error - Falha no sensor do
barémetro.

Ventile manualmente o sistema e
verifique se a conexao do
bardbmetro com a atmosfera néo
esta bloqueada

Ventile manualmente o sistema
usando a saida manual.
Verifique se a conexao do
bardmetro com a atmosfera ndo
esta bloqueada.

Se néo for possivel recuperar,
entre em contato com a central
de atendimento.

3 Falha no controlador de
passo

Erro de base - Falha do
controlador. Desligue, ventile
manualmente o sistema e ligue-o

Desligue a unidade, ventile
manualmente o sistema e ligue a
unidade. Se isso persistir, entre
em contato com o centro de
servicos.

4 Baixa tensdo do motor

Erro de base - Falha no motor.
Desligue, ventile manualmente o
sistema e ligue-o

Desligue a unidade, ventile
manualmente o sistema e ligue a
unidade. Se isso persistir, entre
em contato com o centro de
Servicos.

5 Sobrepressao

Erro de base - Presséo excessiva.
Ventilar o sistema
automaticamente ou com
ventilagdo manual

Sistema de ventilagdo automatica
ou manual.

6 Baixa tensao da valvula

Erro de base - baixa tensao da
valvula

Nao pode ser recuperado. Entre
em contato com o centro de
servicos.

7 Falha de memoéria
persistente

Erro de base - falha de meméaria

Nao pode ser recuperado. Entre
em contato com o centro de
servicos.

8 Aviso de bateria fraca

Aviso de base - Bateria fraca - O
sistema sera desligado em breve.
Carregue o PV624

Base de carga.

9 Aviso de bateria critica

Erro de base - Bateria critica -
Sistema ventilando e
desconectando. Por favor,
carregue o PV624

Base de carga.
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13 | Temperatura excessiva

Erro da base - Temperatura
excessiva - Desligue a base e
deixe-a esfriar

O DPI620G sera desconectado
do PV624 para evitar outras
operacgdes. Desligue a base e
deixe-a esfriar.
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Tabela 8-1: Codigos de erro gerais

Codig  Tipo Mensagem Acao corretiva/recomendada
o]
Placa 6ptica néo Nao pode ser recuperado. Entre
14 encontrgda Erro de base - falha no sensor em contato com o centro de
Optico servicos.
Base Error - Battery A Verifique se a bateria esta
Falha na comunicacao L ry o conectada corretamente.
17 ! comunicacéo falhou. Verifique se i
da bateria a bateria esta conectada Se o problema persistir, entre em
contato com a central de
atendimento.
Nao pode ser recuperado. Entre
Falha na comunicagao | Erro de base - falha de em gontato com o centrp de s
18 L servicos. A bateria do dispositivo
do carregador de comunicagao do carregador de ~ q da. O
bateria bateria Nao pode ser carregaca.
DPI1620G nao podera indicar o
estado de carga da bateria.
20 |Erro do sistema Erro de base - Erro de sistema N&o pode ser recuperado. Entre
. . em contato com o centro de
operacional operacional ;
SEervigos.
23 |Vencimento do servico | Aviso de base - O PV624 esta A manutencao é recomendada,

pronto para manutencao

mas esse aviso ndo interrompe a
operacao do dispositivo.

A mensagem "Due for Service" &
exibida quando a distancia
percorrida € de 960 m (o que
equivale a 5.000 ciclos de
pressao).

A mensagem "Barometer due
for Calibration" (Barémetro com
prazo de calibragédo vencido). O
visor exibird essa mensagem se
a calibragao estiver vencida em
menos de 30 dias apds a
proxima calibracao do PV624.
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Modelo

9. Especificacao
9.1 Modelo PV624
Consulte a tabela 9-1 abaixo para obter uma especificagao geral da estagédo de pressdo PV624.

Tabela 9-1: Especificagao geral

Temperatura operacional 0 a50°C (32 a 122°F)

Temperatura de armazenamento -20a70°C (-4 a 158°F)

Protecao contra ingresso IP54

Umidade Até 95% sem condensagao

Choque/Vibragao De acordo com a norma MIL-PRF-28800F (equipamento
de classe Il)
Altitude Até 3000 m

EMC Compatibilidade eletromagnética: Aprovagéao CE e
UKCA IEC61326-1

Seguranga elétrica Elétrica - Aprovagédo CE e UKCA IEC61010
Seguranga da pressao Pratica de engenharia de som aprovada pela CE e UKCA

Aprovacoes Marcacgao CE, marcagdo UKCA
Tamanho (C: L: A) (C) 343 mm/13,5" x (L) 192 mm/7,6" x (A) 136 mm/5,4
Peso Somente PV624: ~ 3,4 kg/7,5 Ib

Conexodes de pressao Ajuste rapido com adaptador G1/8 fémea + 1/8 NPT
fémea
Fonte de alimentagéo 15V, 2A (30W)

DIV (o= (oo Mozt 1= N (o0l I IOIOEZe 8 Minimo de 8 horas de uso continuo (tipico)
carga)
Tempo de carga da bateria 8 horas

Temperatura maxima de
armazenamento da bateria. -20 a 50°C (-4 a 122°F)
Recomendado -20a 25°C (-4 a 77°F)

Servico >5000 ciclos de pressao

Heii=lelelololalir= Rzl [EENO SR e[ Recurso de bloqueio do sistema e valvula de ventilagao
manual fornecidos

Cliente USB micro-USB (+Bluetooth de baixa energia para
a opgao B1)

Conectividade

Porta de calibragao do barémetro  EeXIt]

Aco inoxidavel (316 e 306), ago carbono zincado,
borracha nitrilica, aluminio BS6082 T6, plastico PVDF,
plastico PEEK, borracha FPM, borracha de perfluoroéter
FFPM, borracha EPDM, plastico PTFE, borracha de
poliuretano

Materiais de volume de teste
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9.1.1 Dados de pressao (PV624)

Tabela 9-2: Especificagado de pressao

Faixa de geragao de pressao hibrida

Geracéo de presséo hibrida compativel com
as faixas de pressao PM620 (FS)

Pressdo maxima acima da faixa (sem danos)

Faixa de medigéo da presséo do barbmetro
Incerteza total do barémetro (24 horas)
Desvio do bardmetro/ano

Estabilidade do controle de pressao

0 barg a 2barg +/-50ppm em um volume de
15 ml

0 barg a 20barg +/-50ppm em um volume de
50 ml

Taxa maxima de vazamento a 20 barg com
volume de 50 ml
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PV624
-0,9 barg a 20 barg

0,7 barg (10 psig), 1 barg (15 psig), 2 barg/abs
(30 psig/abs), 3,5 barg/abs (50 psig/abs), 7
barg/abs (100 psig/abs), 10 barg/abs (150
psi), 20 barg/abs (300 psig/abs).

20% da presséao FS

800-1100 mbar abs

<0,5 mbar

<0,33 mbar/ano tipico

50 ppm de PM620FS

<15 segundos

<90 segundos

60 mbar/min




Modulo PM620/PM620T

9.2 Médulo PM620/PM620T

Consulte a tabela 9-3 para obter as especificagdes gerais do modulo

Temperatura operacional

Temperatura de
armazenamento

Protecéo contra ingresso

Umidade
0 a 30°C (32 a 86°F):
30 a 50°C (86 a 122°F):

Choque/Vibragao
EMC

Seguranga elétrica

Seguranga da pressao

Aprovado
Tamanho

Peso

Conexdes de pressao

Tabela 9-4: Pressao maxima de trabalho

PM620/PM620T.

Tabela 9-3: Especificacao geral

-10 a 50°C (14 a 122°F)
Faixa calibrada: 0 a 50°C (32 a 122°F)

-20 a 70°C (-4 a 158°F)

IP54

Umidade relativa (RH)

0 a 95% de umidade relativa sem condensagao
0 a 60% de umidade relativa sem condensagao

Defesa Stan 66-31, 8,4 cat Ill

Compatibilidade eletromagnética: BS EN 61326-1

Elétrica - BS EN 61010-1

Diretriz para equipamentos de presséo - Classe: Pratica de

engenharia de som (SEP)

Marcacéo CE

Comprimento, didmetro ~ 58 x 44 (2,3 x 1,7 pol.)

Maximo: ~ 0,11 kg (0,2 Ib)

Porta positiva (macho): Conecta-se somente a estacéo de
pressao PV624 Porta de pressao de referéncia M5 (fémea).

9.2.1 Dados de pressao (médulos PM620/PM620T)

Faixas: MWP
<350 mbar (5 psi) 2xFS
> 350 mbar (5 psi) 1,2xFS
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Apéndice A. DECLARAC}OES DE CONFORMIDADE
A.1 FCC (EUA)

Declaragao de interferéncia da Comissao Federal de Comunicagoes

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites de um dispositivo digital de
Classe B, de acordo com a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram projetados para
fornecer protecédo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagéo residencial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e
usado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de
radio.

Entretanto, ndo ha garantia de que nao ocorrera interferéncia em uma instalagdo. Se este
equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou televisao, o que pode ser
determinado ligando e desligando o equipamento, o usuario € incentivado a tentar corrigir a
interferéncia por meio de uma das seguintes medidas:

. Reorientar ou reposicionar a antena receptora.
. Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

. Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor
esta conectado.

. Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor
esta conectado.

Cuidado com a FCC: Quaisquer alteragées ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela
parte responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do usuario para operar este
equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operagéao esta sujeita
as duas condigdes a seguir:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial; e,

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que
possa causar operagao indesejada.

Declaragao de exposig¢do a radiagao da FCC

Este produto esta em conformidade com o limite de exposi¢ao a RF portatil dos EUA
estabelecido para um ambiente ndo controlado e é seguro para a operagéao pretendida,
conforme descrito neste manual. E possivel reduzir ainda mais a exposicdo a RF se o produto
for mantido o mais longe possivel do corpo do usuario ou se for ajustado para uma poténcia de
saida mais baixa, se essa funcao estiver disponivel.

Esse transmissor ndo deve ser co-localizado ou operado em conjunto com qualquer outra antena ou
transmissor.

Copyright 2023 Baker Hughes Company.
50 | PV624 Manual de instrugdes -



CANADA

A.2 CANADA

Declaracao do ISED Canada

Este dispositivo esta em conformidade com os RSSs isentos de licenga do Industry Canada. A
operacao esta sujeita as duas condigbes a seguir:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia; e

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive interferéncia que possa
causar operagao indesejada do dispositivo.

O presente aparelho esta em conformidade com a CNR da Industrie Canada aplicavel a aparelhos
de radio isentos de licenca. A exploragao é autorizada de acordo com as duas condigdes a seguir:

1. O aparelho n&o deve produzir sujeira;

2. O usuario do aparelho deve aceitar qualquer tipo de sujeira radioelétrica, mesmo que
a sujeira seja suscetivel de comprometer o funcionamento.

Declaragao de exposicao a radiagao

O produto esta em conformidade com o limite de exposicado a RF portatil do Canada
estabelecido para um ambiente n&o controlado e € seguro para a operagéo pretendida,
conforme descrito neste manual. A distdncia minima de separacgao para uso portatil é limitada a
15 mm, considerando o uso de uma antena com 2 dBi de ganho. A redugédo adicional da
exposig¢ao a RF pode ser obtida se o produto puder ser mantido o mais longe possivel do corpo
do usuario ou se o dispositivo for ajustado para uma poténcia de saida mais baixa, se essa
funcéao estiver disponivel.

Declaragao de exposicao a radiagoes

O produto esta de acordo com os limites de exposigcéo para os aparelhos portateis de RF dos
Estados Unidos e do Canada, estabelecidos para um ambiente ndo controlado. A distancia de
separagao minima para uso portatil € limitada a 15 mm, supondo o uso de uma antena com 2
dBi de ganho. O produto é seguro para um funcionamento como o descrito neste manual. A
redugao das exposi¢coes de RF pode ser aumentada se o aparelho puder ser conservado o mais
proximo possivel do corpo do usuario ou se o dispositivo for regulado para a poténcia de
emissao mais fraca se essa funcao estiver disponivel.
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Localizacoes de escritérios

Copyright 2023 Baker Hughes Company. Este material contém uma ou mais marcas
registradas da Baker Hughes Company e suas subsidiarias em um ou mais paises. Todos
os nomes de produtos e empresas de terceiros sdo marcas comerciais de seus respectivos
proprietarios.
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